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Неофициат,иый переrюд 

Министерство Иностранных ДсJ1 Уrсраины 

Министсрстnо Иностранных Дел У1<раины 
свидетельствует cno� уважсJJис Миш1стерс·1·пу 
И11остршшых Дел Российской Фе;�срации и имеет 
честL пре).1.ложи'JЪ Российской Стороне провести 31 
яннаря - 1 фенраля (13 случее nсво�мож,юсти - 7-8 
фсврат1) 2007 rода в г.l(исn двална.ть 111сстой раун,ц 
нерсrоворов делегн�:щй Украины и Российс1<ой 
Федерtщии щJ раз,т,аничению Лзо13с1<ш·о и Чсрнмо 
морей, а ·пноr<е КсрченсJ<ого пpoJJиna с т�шой 
lЮВССТКОЙ [lШJ: 

1. О со1-т:1совюши тшии украинско-росси�ской
rосударстнешюй 1-рнпицы n Азовском морс. 

2. Об украинско-российской rосуцарстnен11ой
границе в Керченском проливе. 

3. О JJИвии рuз�-рюшчсню1 тсрриторианьных
морей, /(OBTИJJCHTlШl,J IOГO шсл.r,фа. И J1C1CJJIO'JJ1Teлы 11,IX 
ЭКОIIОМИЧССl<ИХ зон n Черном морс. 

4. О подrотош<с нросктов дuусторонних
согшш1сний о сотрудничестве в сферах судоходстnа, 
рыболовства, защиты морс1<ой срс;\ы и :шоногической 
безопасности н Азоnском 11 Ч срном морнх, а также 
Керченском проливе. 

5. Разнос.
Просили бы Российскую Сторону JIO 

llШМОЖIЮСТИ в сжатые срО)<И сообщип, УКр!ННJСI<оЙ
Стороне о состаnс ;-11:шсгации Росснйской Фспернции 
на упомянутых rrepeгorюpux. 

Министсрст�ю И1юс·1-рштых ДсJ1 У1<ращн,1 
пользуется этим случt�см, чтnбы возобноnить 
Министерству Иностршт1,Jх Це!! Российской 
Федерации унерснил в сnо�м ш,Jсоком уuажснии. 

Киев } « 17 » шшарн 2007 1·ода 

Мn11истсрстnу Иностранных Дел 
l'оссийс11:ой Фсдерацни 
г. Мос1ша
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НсофициаJ1ьш,111 неренод 

МИНИСТЕРСТВО ИНОСТ1 )АНН1)1Х ДЕЛ УКРЛИНЫ 

№72/22-410-JЗ!Ю 

Министерс.тво Иностранных Дел Украины 
свиде·1·0льс·гпуе·1· свое уважение Министерству 
И1юс·гранных Дел Российской Федерации и имеет чec'J'h 
нред.1южить Российс1соi,i Стороне провести 20-21 ИJ,и 27-
28 ноября сего год� в г.Кисве ;\ва;.щать 1юсLмой рау11д 
нсре1·оворов деJ1сгаций Украины и Российской 
Фе)tсра1\ии ло разrраничени10 Азовс1<ого и Черного 
морей, а также Керченс1<ОJ'о лролива с ·1·а1<ой повесткой 
дня: 

] . О со1·ласовании линии уt<раинско-росснйской 
·1·осударственной границы в Азо:нском море.

2. О разграничении Ксрченскоrо пролива и
урегулирован11и Jipy1'иx noIJpocoв, касающихся его 
морской аква·,·ории. 

3. О разrраничени11 ·r·ерриториальных морей,
континентального 1uелъфа и исюпочительных 
экономических зон в Черном море. 

4. О 110д�·отовке проектов ,цвусторонпих соглашений
о сотг,удничестве в областях судоходе·� ва, рыболовства,
защиты морской среды и эк0Jюгичсс1<0й бе:юпасности в 
Азовском и Черном морях, а таJ<же Керченском пролиnе. 

5. Ра31юе.
Министерство Ин()стрнню"1х Дез, Украины 

щтьзуется этим случаем, чтобы nозобнонить 
Ми1шс,·срс·1·nу ИностраJ/ных Дел Российской Федерации 
уверения в своем высоком уважсни11. 

г.J<иеu, «б» ноября 2007 года 

Мишtстсрспю Инострюшых Дс.rа 
Pocc1tйc1coii Федерации 
г,Мос1�ва 

..,,._._. --.. ------- .. . . 

RU-77



TRANSLATION 

 

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF UKRAINE 

Note No. 72/22-410-96 

The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine presents its compliments to the Ministry of 

Foreign Affairs of the Russian Federation and has the honor to propose to the Russian Side to hold 

on 31 January – 1 February (or, if impossible, – on 7-8 February) 2007 in Kiev the 26th round of 

negotiations of the delegations of Ukraine and the Russian Federation on delimiting the Sea of Azov 

and the Black Sea, as well as the Kerch Strait with the following agenda: 

1. Negotiation of the line of the Ukrainian-Russian state border in the Sea of Azov.

2. Ukrainian-Russian state border in the Kerch Strait.

3. Line of delimitation of territorial seas, continental shelf and exclusive economic zones in

the Black Sea.

4. Preparation of draft bilateral agreements on cooperation in the spheres of navigation,

fisheries, protection of maritime environment and ecological safety in the Sea of Azov

and the Black Sea, as well as in the Kerch Strait.

5. Other issues.

We would ask the Russian Side to convey to the Ukrainian Side as soon as possible 

information on members of the delegation of the Russian Federation for the above-mentioned 

negotiations. 

The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine avails itself of the opportunity to renew to the 

Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation the assurances of its high consideration. 

Kiev, 17 January 2007 

Ministry of Foreign Affairs 

of the Russian Federation 

Moscow 

RU-77



TRANSLATION 

Unofficial translation 

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF UKRAINE 

No. 72/22-410-3380 

The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine presents its compliments to the Ministry of Foreign 

Affairs of the Russian Federation and has the honor to propose to the Russian Side to hold on 20-21 

and 27-28 November of this year in Kiev the 28th round of negotiations of the delegations of 

Ukraine and the Russian Federation on delimiting the Sea of Azov and the Black Sea, as well as the 

Kerch Strait with the following agenda: 

1. Negotiation of the line of the Ukrainian-Russian state border in the Sea of Azov.

2. Delimitation of the Kerch Strait and settlement of other issues pertaining to its water area.

3. Delimitation of territorial seas, continental shelf and exclusive economic zones in the Black

Sea.

4. Preparation of draft bilateral agreements on cooperation in the spheres of navigation,

fisheries, protection of maritime environment and ecological safety in the Sea of Azov and

the Black Sea, as well as in the Kerch Strait.

5. Other issues.

The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine avails itself of the opportunity to renew to the 

Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation the assurances of its high consideration. 

Kiev, 6 November 2007 

Ministry of Foreign Affairs 

of the Russian Federation 

Moscow 
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